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Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2026 0335 DE PL 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. BMWE Referat E B 3

3B. BMF Referat III B 4 – Grundsatzfragen des Verbrauchsteuerrechts; Verbrauchsteuern auf Genussmittel

4. 2026/0335/DE - C51A - Napoje

5. Projekt ustawy dotyczący ustawy towarzyszącej budżetowi na 2027 r. (art. 3 – nowelizacja ustawy o podatku od
alkopopów)

6. Napoje bezalkoholowe z dodatkiem alkoholu (alkopopy)

7.
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8. Art. 3 projektu ustawy przewiduje nowelizację ustawy o podatku od alkopopów (AlkopopStG). Oprócz podwyższenia
stawki podatkowej, wpływy z podatku na mocy ustawy AlkopopStG (niezharmonizowanej) powinny w przyszłości zawsze
pokrywać się z wpływami z podatku na mocy ustawy o podatku od alkoholu (AlkoholStG; zharmonizowanej). Alkopopy są
zawsze przedmiotem opodatkowania w rozumieniu ustawy o podatku od alkoholu. W rezultacie można by zlikwidować
specjalne składy podatkowe przeznaczone dla alkopopów, a ich transport mógłby odbywać się i być monitorowany
wyłącznie zgodnie z ustawą o podatku od alkoholu (dotychczas w niektórych przypadkach do przewozu tych produktów
stosowano również przepisy dotyczące podatku od kawy). Obecne rozbieżności między ustawą AlkoholStG a ustawą
AlkopopStG zostaną usunięte, a w przyszłości ułatwiona zostanie cyfryzacja dokumentu towarzyszącego. W celu
uzupełnienia tych środków uwzględniono klauzulę generalną i przepisy przejściowe.
Poprawka do ustawy AlkopopStG ma zostać wdrożona w ramach ustawy towarzyszącej budżetowi na 2027 r. i w związku
z tym od samego początku stanowi część niniejszego wniosku ustawodawczego.

9. Ustawa AlkopopStG reguluje produkcję, import, wprowadzanie do obrotu oraz stosowanie alkopopów. Przepis ten,
skonstruowany jako ustawa o podatku akcyzowym, zawiera środki podatkowe oparte w szczególności na konsumpcji
alkopopów. Ustawa AlkopopStG ma na celu przede wszystkim ochronę młodzieży, co stanowi zasadę zapisaną w
przepisach.

9a. Stawka podatkowa na alkopopy jest dostosowywana, aby pomóc w konsolidacji budżetu federalnego.
Pozostałe zmiany w ustawie AlkopopStG mają na celu ułatwienie cyfryzacji z myślą o przyszłym wdrożeniu systemu
EMCS, a co za tym idzie – uproszczenie procedury transportowej.

Alkopopy muszą być również jednocześnie produktami alkoholowymi (por. sekcja 1 ust. 2 pkt 4). W przeciwieństwie do
kawy nie są to zatem produkty, które nie podlegają zharmonizowanemu podatkowi akcyzowemu. Podatek od alkopopów
jest raczej specjalnym podatkiem nakładanym na niektóre produkty alkoholowe, które zostały już zharmonizowane na
mocy prawa UE i w odniesieniu do których właśnie z tego powodu obowiązuje ogólnounijna procedura monitorowania
podatku akcyzowego. Dotychczasowe stosowanie ustawy o podatku od kawy do handlu wewnątrzwspólnotowego i
wywozu za pośrednictwem innych państw członkowskich nie uwzględnia tego faktu, w związku z czym w takich
przypadkach równolegle stosuje się zarówno przepisy dotyczące podatku od alkoholu, jak i podatku od kawy. Stanowi to
znaczne obciążenie zarówno dla przedsiębiorstw, jak i dla administracji, ponieważ co do zasady do tego samego produktu
mają zastosowanie dwie różne procedury nadzoru. Aby uniknąć takiego dublowania działań, w przyszłości jedyną
podstawą będzie ustawa o podatku od alkoholu.
Ponadto ustala się odrębne zdarzenie powodujące powstanie obowiązku podatkowego w odniesieniu do produkcji
alkopopów z produktów alkoholowych znajdujących się w swobodnym obrocie. Jest to konieczne w przypadku produkcji
alkopopów z produktów alkoholowych znajdujących się w swobodnym obrocie, ponieważ proces ten odbywa się poza
procedurą monitorowania przewidzianą w ustawie o podatku od alkoholu. Kwestia ta została uregulowana w zmienionym
ustępie 2 poprzez wprowadzenie odrębnego zdarzenia powodującego powstanie obowiązku podatkowego, wzorowanego
w dużej mierze na sekcji 18 ust. 5 ustawy o podatku od alkoholu. Wprowadzono również przepisy przejściowe.

9b. Przedstawione w niniejszym dokumencie zmiany legislacyjne są niezbędne do unowocześnienia obecnych ram
prawnych, a w szczególności do umożliwienia cyfryzacji dokumentu towarzyszącego w późniejszym terminie.

9c. Nie ma nadmiernego obciążenia w stosunku do zamierzonego celu.
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10. Odniesienie do tekstów podstawowych:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Tak

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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